LIGHTPRO

PROFESSIONAL OUTDOOR LIGHTING

NL - Gebruik dit product uitsluitend binnen het Lightpro systeem.
Wanneer in het systeem componenten worden gebruikt die niet

van Lightpro afkomstig zijn, vervalt het recht op garantie. Monteer

de componenten van het Lightpro systeem (zoals armaturen,
transformatoren en connectoren) zodanig dat zij altijd eenvoudig
vervangen kunnen worden. Voor een correcte werking en veiligheid is
het belangrijk dat de installatie wordt uitgevoerd volgens de instructies
in deze handleiding.

EN - Use this product exclusively within the Lightpro system. If
components not originating from Lightpro are used within the system,
the warranty will be void.

Install the components of the Lightpro system (such as fixtures,
transformers, and connectors) in such a way that they can always be
easily replaced.

For proper operation and safety, it is important that the installation is
carried out according to the instructions in this manual.

DE - Verwenden Sie dieses Produkt ausschlieBlich innerhalb des
Lightpro-Systems. Wenn im System Komponenten verwendet werden,
die nicht von Lightpro stammen, erlischt der Garantieanspruch.
Montieren Sie die Komponenten des Lightpro-Systems (wie Leuchten,
Transformatoren und Steckverbinder) so, dass sie jederzeit leicht
ausgetauscht werden kdnnen.

Fir eine korrekte Funktion und Sicherheit ist es wichtig, dass die
Installation gem&B den Anweisungen in dieser Anleitung durchgefiihrt
wird.

FR - Utilisez ce produit exclusivement dans le systeme Lightpro. Si

des composants non issus de Lightpro sont utilisés dans le systeme,

le droit a la garantie sera annulé.Installez les composants du systeme
Lightpro (tels que les luminaires, transformateurs et connecteurs) de
maniére a ce qu’ils puissent toujours étre facilement remplacés. Pour

un fonctionnement correct et une sécurité optimale, il est important que
I'installation soit effectuée conformément aux instructions de ce manuel.
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Installation

NL - VEILIGHEID

- Dit is een algemene handleiding. Raadpleeg de productsheet voor een gedetailleerde
beschrijving per product.

« Deze transformator functioneert bij temperaturen tussen -30 en +40 °C.

« Het totale wattage van de aangesloten producten mag de capaciteit van de transformator niet
overschrijden, anders kan de transformator onherstelbaar beschadigen.

« De transformator moet worden aangesloten op het vaste net (230 volt 50 Hz) en is geschikt voor
gebruik buiten en binnen (IP44, spatwaterdicht).

« Monteer de transformator niet in de buurt van een sproei installatie.

« Als de vaste voedingskabel (230 volt 50 Hz) van de transformator is beschadigd, moet de
transformator worden vernietigd.

« Het product mag niet worden aangepast c.q. omgebouwd, omdat het product hierdoor onveilig
kan worden. De transformator mag nooit worden geopend om te repareren.

« Andere toepassingen dan waarvoor het product is ontworpen, kunnen leiden tot beschadiging
en het risico van kortsluiting, brand of elektrische schok.

« De stekker van de transformator mag pas in het stopcontact worden gestoken wanneer het
complete verlichtingssysteem geinstalleerd is.

« Dit product is dubbel geisoleerd en behoeft niet te worden aangesloten op een aardleiding

(Beschermingsklasse ll).

EN - SAFETY

« This is a general manual. Consult the product sheet for a detailed description per product.

« This transformer functions best at temperatures between -30 and +40 °C.

« The total wattage of the connected products may not exceed the power of the transformer,
otherwise irreparable damage could occur to the transformer.

« The transformer must be connected to the regular power network (230 Volts 50 Hz) and is
suitable for use indoors as well as outdoors (IP44, water-protected).

« Do not mount the transformer near a water-spraying system.

« If the fixed power cord (230 Volts 50 Hz) of the transformer is damaged, the transformer must be
destroyed.

« The product may not be adjusted or converted, as this may make the product unsafe. The
transformer may never be opened for the purpose of repair.

« Uses other than those for which the product was designed, may lead to damage and the risk of
short circuit, fire or electric shock.

« The transformer’s plug may only be inserted into the socket once the entire lighting system has
been installed.

« This is a double-insulated device and does not need to be connected to an earth conductor

(Protection class Il).

DE - SICHERHEIT

« Dies ist eine allgemeine Betriebsanleitung. Konsultieren Sie das Produktblatt fiir eine detaillierte
Produktbeschreibung.

« Dieser Transformator funktioniert bei Temperaturen zwischen -30 und +40 °C.

« Die totale elektrische Leistung der angeschlossenen Geréte darf die Kapazitat des
Transformators nicht tiberschreiten, sonst kann der Transformator dauerhaft beschadigt werden.

« Der Transformator muss an das Stromnetz angeschlossen werden (230 Volt 50 Hz) und ist fiir
den Einsatz drinnen und drauBen geeignet (IP44, spritzwasserdicht).

« Montieren Sie den Transformator nicht in der N&dhe einer Rasensprenganlage.

« Wenn das Netzkabel (230 Volt 50 Hz) des Transformators beschéadigt ist, muss der Transformator
entsorgt werden.

« Das Produkt darf nicht verédndert bzw. umgebaut werden, da die Sicherheit des Produkts dann
nicht mehr gewéhrleistet ist. Der Transformator darf niemals zu Reparaturzwecken gedffnet
werden.

« Andere Anwendungen als die, fiir die das Produkt entworfen ist, kénnen zu Beschddigung und
dem Risiko eines Kurzschlusses, Brand oder elektrischen Schlages fiihren.

« Der Stecker des Transformators darf erst in die Steckdose gesteckt werden, wenn das komplette
Beleuchtungssystem installiert ist.

« Dieses Produkt ist doppelt isoliert und muss nicht an einen Erdleiter angeschlossen werden.

(Schutzklasse Il).

FR - SECURITE

« Ceci est un mode d’emploi général. Consultez la fiche produit pour une description détaillée par
produit.

- Ce transformateur fonctionne a une température comprise entre -30 et +40 °C.

- La puissance totale des produits raccordés ne peut pas dépasser la puissance totale de
cetransformateur, le transformateur peut autrement subir des dommages irréparables.

« Il faut raccorder le transformateur au réseau fixe (230Volt 50 Hz) et il convient aussi bien pour un
usage extérieur qu'intérieur (IP44, étanche aux éclaboussures d’eau).

- Ne montez pas le transformateur a proximité d’une installation d’arrosage.

- Si le cable d’alimentation fixe (230 Volt 50 Hz) du transformateur est abimé, il faut alors détruire
le transformateur.

« Le produit ne peut pas étre modifié ni transformé car cela peut le rendre dangereux. Il n’est en
aucun cas possible d’ouvrir le transformateur pour le réparer.

- Toute autre utilisation que celle pour laquelle le produit a été congu peut entrainer des dégats et
le risque de court-circuit, d’'incendie ou de choc électrique.

- La fiche du transformateur est uniquement enfoncée dans la prise de contact lorsque le systeme
d’éclairage complet a été installé.

- Ce produit est équipé d’une isolation double et ne doit pas étre raccordé a la terre (Classe de

protection II).




